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„Slavlnja", prvi slovenski tednik. Znani prijatelj Slovencev, g. J". Lego iz 

Prage nam pošilja naslednjo književno-zgodovinsko črtico, ki bode i z vestno zanimala 

vsakega, kdor se briga za književno zgodovino našo, H konen leta 1824. so gg. 

Janez Z ieg le r , Ksavcr pl. A nd r i o li in I g n a c i j Ho l z ap f e l prosili deželno 

vlado v Ljubljani, da bi smeli i Kdaj at i slovenski tednik „Slavinjo*. Tega pa ni dovo-

lilo policijsko mini sterstvo (ddo. 1. januvarija 1. 1825.), in sicer zato ne, ker se je 

knezoškof Л, A. \Yo 1 f. vprašan zaradi kvalifikacije teh gospodov, izrekel, da se jim 

iz moralnega in političnega staliSča sicer ne more ničesar očitati, da pa vendar 

nimajo znanostij, katerih je za izdajanje tacega tednika treba. 

Dr. Vatroslav Ja#if. Slavnega Mi klo&i ča najslavnejši učenec je brez dvojbe 

profesor slovanskih jezikov in književnostij na vseučilišči v Petrogradn, rnski dr-

žavni svetovalce in pravi akademik g. dr. V atr o slav Jag id, kateri v kratkem 

zasede za Miklošičem izpraznjeno stolico slovanskih jezikov na vseučilišči dunajskem. 

Porojen je Jagič v 6. dan meseca julija Ш 5 . 1. v VaraSdinu, malem mestu 

provincijalns HrvaŠke. Gimnazijahie študije je zvršil v Zagrebu, a potem na Du-

naj i slnšal klasično fflolügijo in slavisti k o, Miklošič in Bonitz sta kmalu spoznala 

izredno nadarjenost Jagičevo ter ga v stud i j ali kolikor toliko podpirala, Leta 1860. 

je dobil Jagič po izvrstno prebiti profesorski prcsknšnji službo gimnazij al nega uči-

telja- v Zagrebu, kjer je ostal sedem let — do 1867. L V gimnazij al nem programa za-

grebškem je priobčil leta Ш 1 . prvo svojo razpravo.: „Pabirci po cvieču našega na-

rodnega pjesničtva," a v letniku JSCS: „Deklmaeija imena samostavnoga, kako se 

raz vi u stavosslovjenskom-srpskom-hrvatskom jeziku." 

Leta 1866. osnovala se je v Zagrebu jugoslovanska akademija znanostij in 

umetnosti j; Jagič je bil izbran takoj v prvi seji nje pravim članom; kesneje so ga 

zaradi literarnih zaslug izbrali Se naslednji zavodi svojim članom: carska akademija v 

Petrogradu in akademija v Krakovn, srbsko učeno društvo v . Etlemgradn, češko 

učeno društvo v Pragi in antropološko društvo v Moskvi i. t- d. i. t. d. 

Leia 1S67, odstavljal je glasovi ti madjavon Levin baron Rauch, tedaj hrvaški 

ban, vse narodne profesorje in uradnike, kateri niso slepo zviševali njegovih ukazov. 

Tudi Jagič je izguhil tedaj službo, dasi se ni nikdar pečal s politiko. Do leta 1S71, 

je ostal v Zagrebu, potem pak odpotoval na NemSko in Busko. da- se v svoji stroki 

še bolj izuri. Leto dnij pozneje je bil imenovan profesorjem primerjajočega jeziko-

slovja na carskem novoroskem vseučilišči v Odesi, kjer je ostal do 1874. 1. Takrat 

je bil pozvan na hrvaško vseučilišče v Zagreb. Ker pa njegovih pogojev Hrvatje 

niso vzprejeli, odšel je za profesorja slovanskih jezikov in književnost i j na vseučilišče 

v Berlin, Po smrti slovečega I. I. Sr&znevskega, profesorja istega predmeta v Pctro-

gradu, pozvali so dr. V. Jagiča na to mesto, katero je Se zdaj zavzemal do zadnjih dnij. 

Preidimo na slovstveno delovanje njegovo. Kakor že rečeno, objavil je prva 

svoja dela v programu zagrebške gimnazije. Tedanja kraljevska dvorska kance!ija 

dala ran j c »iilog, da spi£e hrvaško slovnico, katera je prišla v deäel 1. 1SG4. z na^ 

slo vom: '„ Gramatika jezika hrvatskoga. Osnovana na starobugavskoj slovčnštini. 

Dio prvi: g lasov i .Ker pa tedaj za višje razrede tudi berila ni Lilo, sestavil je 

tudi to Jagič ter je 1864—66 v dveh knjigah na svetlo dal. Naslov mu je : „Pri-

meri staro-hrvatskoga jezika iz glagolskih i čirilskih književnih star in sastavljeni 

za sedmi i osmi gimnazij al ni razred," V ti pre izvrstni knjigi so natisneni odlomki 

skoraj vseh starosto venski h in starosrbskih, oziroma staToh vvaških spomenikov. 

Leta 1864. so začeli V. Jagič. dr. F. Rački in J. Torbar t podporo tedanje 

ilirske, zdaj hrvaške Matice- izdajati „Kn j i ž evn i k\ Časopis za jezik i poviest 
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hrvatsku i srbska i za pri rodne ?,nauosti.J Duša temu za hrvaško znanstveno li-

teraturo vele važnemu podjetju bil je Jagič. On je bil listu glavni urednik ter je v 

njega spisal veliko število lepili člankov. 

V prvem tečaji sta natisnem epohalni razpravi: ^NaS pravopis" hi „Iz proš-
losti hrvatskega j cz i k a.1" — V ртеш članku dokazuje netočnost tedanjega pravo-
pisa ter zahteva, da sc piše namesto tj — 6-, & - ie, j e ; er — i r - r ; gen. plur. 
a ti — it. V drugem članku dokazuj e to zgodovinskim potem. A. Veber se je hudo 
proti vi l Jagiču, a sedaj je vzprejeta v obte teorija Jagičeva. V onem istem letniku 
je natisnenih tudi več JagiČevih kritik, katerih le nekoliko imenujemo: Oj, Dauičić: 
Oblici srpskoga jezika, — I. J. Eerčić: Bukvar staroslovenskoga jezika glagolskimi 
pismeni. — J. P. Š a M i k : Geschichte der siidslavisehen literatur, itd. 

V drugem tečaji je spisal Jagič: „Slovensko jezikoslovje. Ktatak historičko-
filologički načrt " V ti razpravlci je opisal Jagič lepim slogom in naSInom ves raz-
voj slovanskega jezikoslovja. — Dalje jo v tem tečaji natisnena vele važna študija 
„Primjetbe k našoj sintaksi s glediSta sraviijajude gramatike." Nadalje je spisal 
kritike o naslednjih književnih proizvodih: „Miklošič: Lexicon palaeoslovenico-graeco-
latinum." — „Gj. Daničič: Rjetnik iz književnih starin it srpskih.« — „Gj. Dan i ti č : 
Nikoljsko jevaiigelje." — „S. Ljubic; Ogledalo književne povjesti jugoslavenske.« 

V tretjem letniku jc natisnenih mnogo Jagičevjh razprav in krit ik: „Starine 
in njihovo znamenovaiije." — „Adrianskoga mora Sirena i liti obsida Sigetaka. Hr-
vatski epos 17. vieka." — „Ćirilski zbornik 16 — 17 stolječa u biblioteci Kukulje-
vičevoj,K - „OdnoSaj m cd j u linguist i kom i antropologijom." — , 0 porieklu Indo-
europejaca." — „Štampana hrvatska knjiga IG. vieka kojoj so iz nova u trag 
u5lo {Vramčeva znamenita knjiga, katere sta se samo dva iztisa ohranila.)1' — „Kratak 
pvieglcd hrvatsko-srpske književnosti za poslednje d vie — tri godine." — Vrhu 
tega so spomina vredne najvažnejše njegove ocene naslednjih del: „J. J. Srćznev-
ski j : Stari spomenici pisma i jezika jugozapadnih SI oyj ena. od I X . — XI I . vicka." 
,Pypin in Spasovič: Obzor istorii slavjanskih literatur." 

Po osnovanji jugoslovanske akademije znanostij in umetnostij je posvetil 
Jagič vse svoje mofi temu zavodu. Bil je po odhodu Daničičevem v Beligrad nekaj 
časa tajnik akademije in spisal in izdal je v akademijskih spisih te knjige in razprave: 
, Historija književnosti naroda hrvatskega i srbskoga. I. Stara doba.11 V ti koreniti 
knjigi opisuje Jagič razvoj staroslovenske in starosrbske (hrvaške) književnosti tako i ep o 
in učeno, da je velika škoda, ka Jagič tega dela ui za vršil. Leta JS6S. izda. razpravo: 
f llJrilozi k histeriji književnosti," toda tu navaja sam;') vire, iz katerih je zajemal. 
Omenjamo, da je spisal L 1&71, v nemškem jeziku „Das leben der würzet đć in 
den slav i sehen Sprachen," Vseučilišče v Lipsku imenovalo ga je ^a to razpravo 
d o k t o r j e m f i l o z o f i j e , Nekoliko let kesneje je postal doktor filozofije honoris 
causa un i v e m petiogradske. t^onee prihodnjič.) 

Jakob Petel in (Hftnel, Handl. Gal lus), s lavni skladatel j slovenski. Zgo-
dovina duševnega življenja in dela našega je £c zmerom — l e d i n a , katero nam 
bo Se dalje skrbno in marljivo preorävati, da dobimo o tem ali 6nem zaslužnem 
naScm moži pravih podatkov. Marsikateri Slovence si je pridobil velikih zaslug, 
vrednih, da se njegovo ime z zlatimi črkami sveti v kulturni naši zgodovini; a 
vendar zastonj iščeš po ti ali dni knjigi, ca bi zasledil o njem kako Črtico! In že 
sreča, če njegovo ime ni Se izginilo iz spomina našega naroda! 

Taka jc tudi s slavnim cerkvenim skladateljem, z n a š i m J a k o b o m P c -

t e l i n o m ! 
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se jim ponujali za vodnike, ter so g. Kersniku proti vaši volji spet izročili od-

boririškl mandat, na drugi strani so pa nekateri gospodje, katere ste vi .posilili v 

odbor, saini uvideli, da jim jc drugje več primernega dela ter so pripadli jim 

mandat odstopili g. Ivanu TomSiču,— Novonni od boni predsednik je prof Mam, 

T. podpredsednik prof. Levec; II podpredsednik dr. Poklukar; blagajnik. T.- Vil.har; 

računski pregledo valeč L, Robič, ključarja prof, A. Zupan&č in Andrej Jfraprotnik, 

poveritelja sejnih zapisnikov prof, A. Kaspret. in Anton Kržič." V gospodarskem 

odseku so: L. Robič, Ivan Vilhar, dr. I. Tavčar, v književnem; Anton Kržič, Fr. 

Levec (načelnik), M. PleterSnik, Anton Rai f., Feliks Stegnar, Anton Zupančič, Vili-

bald Zupančič. — V odseku za prenos Kopitarjevih kostij so: Fr. Levec, dr. I. 

Tavčar in dr. Jamej Zupanec, 

Dr. Vatroslav Jagl f . (Konec). V ,Rad- jugoslovanske akademije je spisal 

naslednje razprave r „Grad j a za glagolsku paleografiju I, Mihantmćev fragmenti 

(U. 2.); — E Komparativna fiJologija'. Vrlo zanimiva študija o početkn in napre-

dovanju te mlade znanosti. (R. K.) — t Po mlad j ena vokalizacija u h rvatskom. je-

ziku" •— jed na najlepših Jagičcvih razprav, v nji srečno polemiauje proti Hittali 

in Veberju, ki sta sc potegovala za pisanje „h11 v gen. p I ur (R. 7.) — „Trubaduri 

i najstariji hrvatski Jivici." Tn dokazuje Jagič,. kako sta se Menčstič in Đržić, нпа-

inenita dalmatinsko-hr vaška pesnika utila iz trubadurjev in jih posnemala. (Ibid.) 

— „Gradja za slovinsku narodnu poeziju. Dio prvi, Historijska svjcdoč.anstva o 

pjevanju in pjesnifctvu slo vinskih narodä." — To jc j ako znamenita razprava, pi-

sana duhovito in interesantno. Mislimo, da ustrežemo čitateljem, ako jim. tu zabe-

ležimo pojcdinilt poglavij naslove. L Poj am pjesme, Kaj star ije slo vinske pjesme 

bijahu hieratske i ritualne. Snaga narod nog pjesničtva n Slovi na. — II. Nastojanje 

crkvc da žarnici)i narodne pjesme crkvetiima — Kirieleison. — Zabrane narodnih 

zabava in pjevanja. Podmetanje cr k veni h tekst.ova narodnim moti v ima; Za tor raznih 

narodnih običaja i time pjesama, — HI Svjedočanstvo o poeziji slovi askoj iz 7. 

3. i 10. vieka. Kakova bija&a davna poezija n Poljsko j. Dokazi iz ljetopisaca: Mar-

tina, Kadtubka,Dlugoša. Tragovi narodne poezije u literaturi lö. stoljcća. — IV. Češki 

svjedoci o pjevanju pjosama. Tragovi narodne lirike u rokopisi ma. Historijske pjesme 

bea razlike do narodne epike. Uplivi njemački u Českoj. Jokulat.ori i Vaganti. V, Svje-

dočanstva o pjevanju pjesama kod Rusa. Crkva vojuje proti v raznih običaja. Lje-

topisi po m inj u Aljo&u Fopoviča i Dobri nju ali äute o Iliji Mnrontcu. Spominjanje 

o Iliji u 16. i 17. stolječu. Tragovi njemačkoj sagi. — VL Stare kijevske uspomene 

sačtivane samo kod Velikorusa. ZaSto nema južna Rusija bylinä? — Slovo o polku 

Igorevu, Upliv na ZadouSčinu. Dume. — VII. Južno slovinski Ijetopisi ne govore 

o pjevanju, nego samo malo. — Svjedočanstva iz 14. S(>, i 17, stolječa, — Dalma-

tinsko dubrovačka književnost makom odobrava n ara dnu poeziju. Tragovi narodne 

poezije u naj star ij ili lirika, u Hektorovića, Gundulića i Pal inotića. Pry! ski? pijani 

n 16. stojeću, Kačić. — V ti znameniti, epohalni razpravi jc o b r a z l o ž i l Jagič 

mnenje svoje o n a r o d n i e p i k i s 10 v a n s k i. (R 37.) 

Vrhu tega je pisai иа -Rad* šc mnogo družili zanimivih člankov in knji-

ževnih obznan. Na priliko: St. Novakovih, I stori j a srpske književnosti. (R. 1.) — 

F. MskloE.it: Die nominale Zusammensetzung im serbischen, — Die Bildung der 

Ortsnamen ans personennamen im sla vischen. — Die Fremdwörter in den slavisohen 

sprachen. — Die sla vischen monatsiiamen. — Der praepositionslose local' m deu 

slawischen sprachen, — Vergleichende grammatik der sl avischen . sprachen IV, 1. 

5.) J. Sieznevskij: Drevnie pamjatiiiki lusskago pisani a i jazjka. - Dre vnie. gla-
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